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Annomayus. OqHUAM U3 BBIJAIOMINXCS TIPEACTaBUTENCH a3zepOaiimkancko mossuu XVIII Beka
obu1 Mosmta Ilamax Barug. K ocobGeHHOCTSM OorarcTtBa €ro CTUXOTBOPEHHH OTHOCSTCS
JIUHTBUCTHYECKAsT W CTHJIMCTHYECKas cocTaBisftomue. TBopuecTBO Barmda, B3pamieHHOro Ha
TPaJWIMA HAPOJHOW TIOI3MHM B KAUYSCTBE SIBJICHHUS HAIMOHAJIHLHOTO BO3POXKICHUS CTAHOBHUTCS
MpEeIMETOM  PAa3IMYHBIX  aHAIU30B. XapakTepu3yercs BBIpaKEHHEM  (OHOIMOITUYECKOM,
MOpP(}OMOITUYECKON CHUCTEMBI, Pa3HOOOpa3MeM U COBEPILIEHCTBOM CHHTaKCUYECKUX GUryp,
TCHETUYECKUM COJICPI)KaHUEM, JHEPreTHUYSCKMMH HCTOYHHMKaMmH. [lpumienmme w3 KIaCCHYECKON
JUTEpaTyphl U B3palllCHHBIC HAPOJAHOW MO33UEH 00pa3bl CTAHOBATCS ICIIBHBIM B MOA3UM Baruda.
Hcnonb30BaHWe CHHTAKCHYECKHX (HUTYp, COBEPIICHCTBO XYIO0KECTBEHHOTO HM300pKEHUS H
CPEJICTB BBIPOKCHHS B MOJTHOM Mepe oTpakaroT TBopuectBo M. I1. Baruda. ChopmupoBana smoxa
Baruda B ucropun azepOaifykaHCKOH TUTEpaTypHI.

Abstract. Molla Panah Vagif is one of the most prominent representatives of the XVIII
century Azerbaijan poetry. One of his poems richness peculiarties is linguistic and stylistic issues.
Vagif, who had found flourist on the folk poetry tradition, lecame a problem of various analyses as
a national renaissance phenomenon. His ethnos is based on the expression with its phonopoetic,
morphopoetic system, diversity and perfection of syntactic figures, genetic content,energy sources.
Those, who come from classical literature and show epos on the base of folk poetry,integrate in
Vagif ‘s poetry. The efficiency of syntactic figures,graphic description and perfection of expression
means create a vivid idea about M. P. Vagif; and form the Vagqif stage in the history of Azerbaijan
literature.

Knrouegvie cnosa: azepOaitmkanckas nmod3ust XVII Beka, M. I1. Barud, romma, naponnas
I023Usl, A3bIK, CTUIMCTHKA.

Keywords: XVIII sentury Azerbaijan poetry, M. P. Vagif, goshma (form of an Azerbaijan
poem), folk poetry, linguistic, stylistic.

Ilocmanoexa npobnemsvi: od3us M. I1. Baruda u ee nuHrBUCTHYECKHE U CTHIIMCTUYECKHE
HMCTOYHHKHU.
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L]env pabomul: BBIACHEHWE CHENH(PUKH, XapakTepusymwomled mo33uio Baruda B ucropuu
azepOaitPKaHCKOH JIUTepaTyphI.

B T1BOpuecTBe sBIAIOIIErOCS OAHUM M3 HauOojee BBIJAIOLIUXCS MPEACTaBUTENEH
azepOaifpkanckoil moa3uu XVIII Beka M. II. Baruda omHuM u3 BOIPOCOB, MOAJIEKAIINX
W3YUYEHUIO, SBJISIETCSA BOIPOC XYHA0KECTBEHHOTO si3bika. M. @. Axynaos, C. Mymtas, @. Kouap:iu,
A. Aoun [1], A. Mros3uu6 [2], 0. B. Yemenszemuru [3], C. Bypryn, A. Jlamamsane [4],
I1. Ddenauen, H. [xadhapor, M. AmnaxmManibl U JIpyrae oco00 MOTYSPKUBATIU ATy IpoOIeMy B
TBOpuecTBe Barmda Kkak HampaBieHue, TOKazadd HEOOXOIUMOCTh 0ojiee  CHUCTEMHBIX
uccinenoBanuii. Kak m3BecTHo, B uctopuu azepOaiimxaHckoil mutepaTypsl ¢ Baruda naunnaercs
HOBBIH NEPUOJT U B KaYECTBE OCHOBOIIOJIOKHUKA 3TOTrO Meproza ykaspiBaetca Barug. C. Bypryn B
pesyabTare 3Toro ropopui “Konliinii baslomis sazlar elinda, deyir mahnisini ana dilinds” («J1yury
€ro BBINIECTOBAJI Ca3 B POJTHOM KParo, IIOET OH MECHIO Ha POJHOM si3bike») [5, c¢. 113].

[Tocne Huzamm, ®usynu B a3epOailpkaHCKOW JIMTEpAaType OCHOBOIOJIOKHUKOM IIIKOJIBI
spisiercss M. I1. Barud. DHepreTnueckuid MCTOYHHK JOIIEIIIAX O HAC €ro CTUXOTBOPCHHIMA
COCTaBJISIOT HAyIIee W3 TPAAUIMA HApPOAHOW T[OA3MH, HALMOHAIBHOTO 1yxa. OuapoBaHue
HAapOJHOI'O S3bIKa IIPU ITOM SBIJISIETCS BaKHEHIIEH yepToi. VIMEHHO ee pe3ysbTaToM SIBIIETCA TO,
YTO, HECMOTpPSI Ha TO, B KaKOM HaIlpaBJICHUU BaruQoBelbl aHATM3UPOBAIM TBOpuUecTBO Baruda,
BOMPOCY s3bIKa YAENsuin ocoboe BHMMaHHE. J[00aBUM M TO, YTO TBOPUYECTBO BEIUKOTO IOITA
JIOLIUIO 10 HAac He B MOJHOM oObeMme. [1oCcKonbKy BO BpeMs U3BECTHBIX UCTOPHUYECKHX COOBITHI
BMECTE C HUM caMHM ObUIM YHUYTOXKEHbl M €ro auBaHbl. Hapoa 3HauMTENbHYIO 4YacTb €ro
TBOpPUECTBAa COXpaHWI B mHamsaTH U 3anucaHHeie B 30-pie roasl XIX Beka 3T 00Opa3ibl
BIIOCJICACTBUU ObUIM COOpaHbl B KHUTY. YuTaembie ceiyac ¢ JIIOOOBBIO JUTEPATYPHOU
OOIIECTBEHHOCTBIO,  LIMPOKOM  YHMTATEIbCKOM Maccoi  00paslbl  MPEACTaBISIOT  COOOM
[IEPEHECEHHbIE W3 MaMATH JIOJACKOM B mnHcbMeHHyro ¢opMy. Eme B Hauane XIX Beka
3anuchIBaBIIMKM cTuxoTBopeHus Baruda Mupsa FOcud [Mapabaru nwmcan: «39To He XKypHal, a
albMaHax pa3HOOOpa3HBIX CJIOB M 3HA4YeHWi. JTO 00pa3 Bojoc M JMna He Oenoif, BO3MOXKHO,
Oenmonuiell U 4epHOriIa30i KpacaBHUIlbl, U ATOT 00pa3 aHTelbl MOTYT BO3JIOKUTh Ha cebs, 3Ty
0eJI0IMKYI0 KpacaBUIlbI MOTYT HOCUTH Haj cepaueM. Kaxmas cTpaHHWIa CHsIET CBETOM, KaK JIHK
KpacaBHIl, KQK/bIH JUCT MOJTHUTCS JTI000BBIO Kak Ayina BepHbIX» [6, ¢. 11]. Kak MOKHO BUIETH,
tBOopuecTB0 M. II. Baruda eme B ero 3apaBue ObUIO OOBEKTOM HHTEpeca JHUTEPATYPHO—
KYJIbTYPHOM Cpezpbl, IIMPOKMX Macc B LEJIOM M B JOCTaTOYHOM CTENEHH PaclpOCTPAHUIOCH B
HapoJe.

CruxorBopenuss M. II. Baruga BBICOKO OIEHHMBAIUCH €II€ HpPU €ro >KU3HU €ro
COBPEMEHHUKAMHU, OTAEIbHBIMU TPEJCTABUTENIIMU KapabaxCKoW JuTepaTrypHoil cpenasl. B
ctuxoTBopenusix amryra Amu Kemubepu [apamxanarnei, KepOGemau Iladpm Banexa, Anmma u
JpYTUX MOJYEpKHUBAaeTcs yapyrolee TBopuecTBo Baruda. Hampumep, Anum roBopui «0H B 3TOM
MHpE 3HAeT O BCSAKOW Hayke, HETy emy paBHoro» [6, c. 26]. KepOenan Illadu Bamex roBopwi
«TICEeBIIOHUM ero Barud, mossus ero xemuyr ucrovaromas» [7, c. 44]. Amyr Anu Kenubepu xe B
romma ¢ pepperom «IIpummeny (“Galmis™) numer:

Bu asrds sairlorin xanisan,

Miidorrisa barabarsan, yani san,

Elmin madanisan, gévhar kanisan,

Esidonlor s6ziin domina galmis [6, c¢. 107]

Omozo eexa nosmam mul Xaw,

Ileoazozy pasen, mo ecmv mul,

SHaHUull Mol waxma, HCemyyicuH iapey,
IIpocnviuasuwiue npuwiiu Ha o4aposanue ci08 meoux.
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B TBOpYecTBE 3TOr0 BEJMKOIO II03TA CaMbI BaXXHbIM BOIPOC CBSA3aH C YMEHHUEM B
HeoObIUHOI (hopMe HCIIONIB30BaTh BO3MOXKHOCTH HApOJHOTO S3bIKa B CBOEM TBOPUYECTBE.
JIMHrBUCTHYECKHE W CTWIMCTUYECKHE BO3MOXKHOCTH €ro TBOpPYECTBA OBLIM pPACLEHEHBI Kak
CBOCOOpa3HoOe sIBJICHHE B JHTEpaType B 1esioM. DONbKIOPUCTDI, JIUTEPATYPOBEIbI, TUHTBUCTHI 110
stoit mpuunHe XVIII Bex ananu3upoBain Kak Bek Baruda, BBIABUHYIN Cepbe3HbIE MPEAIOI0KECHUS
C TOYKH 3PEHHSI PACKPBITUS €ro crienuuKy, CymHocTH coaepxkanus. C. BypryH B cTUXOTBOpeHUU
«CMepTh T03Ta» YTBEPHKIACT «KAKIAOE CTUXOTBOPEHUE ITOTO BEITMKOTO MOATA MATEPU MPUUUTAIOT
HaJ KoiblOenbio». M B o0mieM Jyxe mpuIIeNIINX W3 HApOAHOIO YKJIaaa >KU3HH CTUXOTBOPEHUMN
Baruda B kauectBe OCHOBHOTO (hakTopa OT Hayajga U A0 KOHIA XUBYT MMEHHO 3TH LIEHHOCTH,
MIPOCTHIE, SICHBIE, TOUHBIC TUHTBUCTUYECKUE KOMIIOHEHTHI. J{axe mpu *u3HU B atMocdepe ABopla
KapabaxCKOro XaHa, HECMOTpPs Ha OBITHOCTh TaM OCHOBHBIM si3bIKOM (apcu, Barug cobmromaer
BEPHOCTh CBOEH MaHepe, nmpuHeceHHOMY u3 Kazaxckoro HapoaHoro ykiana. bonpmmM tajmaHTow,
HEOOBIYaHOW CHOCOOHOCTHIO HANPABISET TBOPUECKYIO CpEeay BO ABOPIIE Ha TBOPYECTBO B JyXe
HapoAHOU no33uu. Beinatomuiics nureparyposea @. Kouapian B MOHYMEHTaIbHOM HCCIIEAOBAHUN
nox Ha3zBanueM «Moiura [lanax non nceBmornMoM «Barug»» crapaercs 00bsacHUTS ciily Barudga
B Ooubllieli CTEMEHH MMEHHO SI3BIKOBBIMH BO3MOXKHOCTSAMHU. OH MHUIIET YTO, «3HAMEHUTHIM U
MOTYYHUM IMO3TOM a3epOal/UKaHCKUX TIOpPKOB cuuTaercs Mosuia IlaHax, KOTOpbIii uMeeT mpaBo
MMEHOBAThCSI OCHOBAaTEJIeM U OCHOBOIIOJIOKHHKOM Hamied mutepaTypbl... Cpean Hammx
HAIIMOHAJIBFHBIX MOJTOB MHUINYIIMX KaK OH HA MPOCTOM M OTKPBITOM S3bIKE W Ha TOBOPE HAIIETO
POAHOTO 53bIKa, ObLIO Majio» [8, ¢. 159]. U melcTBUTENBHO, €ro roliMa, TEIKHUCHI, MyXaMMAachl,
MyCTE3a/lbl, Ta3ell KaK enuHoe Iejoe (OpMUPYIOT MPEACTBICHHE O 3aKJIaJbIBAHUU M033UEH
Baruda ocHoB HOBOro 3Tamna B Tpaauuuu. Eciu, ¢ 0HOM CTOPOHBI, OHU COOTBETCTBOBAIHM TE3HUCY
00 OTIMYAIOMIEMCSl MOIXOAE K JKU3HEHHBIM COOBITHSIM, CYIIECTBYIOIIEMY B KIACCHYECKON
JUTEepaType, O CO3JaHUM B TUMUYHBIX YCIOBUSAX THIIHMYHOTO XapakTepa, TO C APYrol CTOPOHBI,
HACTPAMBAIOTCS HAa BHIPAKCHUE JIyXa, S3BIKOBOW HACHIIIIEHHOCTH 3THOCA.

Hor yeton g6zalo gézol demaram,

Gozaldo bir geyri—olamat olur.

Zilf bir yana diisor, gardan bir yana,

Oziin bilmoz, bir 6zgo babot olur.

Kaoswcoyro kpacomky kpacasuyeti He Ha308Y 5,

B kpacasuye neobviunocms 6bime 00a24CHA.

Bonocwl 6 00ny cmopony nucnadarom, noouieex 8 Opyeot,
B ne cebe ona, coscem no opyzomy 6vims 00iCHA.

Gordonino miiski tellor diiziliir,

Hor qiya baxanda canlar iiziiliir,

Siirmolonmis xumar gozlar siiziiliir,

Oturub durmagi qiyamat olur (1, ¢. 107).

Ha noowetixe svicmpausaiomesi MyckycHbvle 10KOHbL,
Tpu kasxcoom 83ens0e 6 ee enaza 0yuty omoaeulb,
Hacypvmnennvle mommvie 2naza cyicusaromes,
Kaoicooe ee dsudicenue — cosepuiencmeo

Kak u3BecTHO, «YCKOpPEHHOE YBeIHYeHHE (pa3eoIOTHYSCKOro MOTCHIMANA JINTEPATYPHOTO
sa3b1ka, ocooeHHo HauuHas ¢ XVIII Beka, B To e BpeMsi 03HAYAI0 HHTEHCUBHOCTh HAIlMOHATBLHOM
JIEKCUKH (TaK Kak, MOKHO CKa3aTh, BCE KOMITOHCHTHI ()Pa3eoIOTMYECKUX EIUHHUI[ COCTOSAT W3
HAI[MOHATIBHBIX CIIOB), W CYIIECTBOBAaHME HEOOXOIMMOW JUHTBHUCTUYECKOW Cpembl Ul
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HaIlMOHANM3allM HEHAllMOHATIBHOM JieKcuku. Hapsay ¢ HopMaTHBHOM (paseosorueit, u3
HMCTOYHUKOB BEKa HCHOJIB3YIOTCS CTHIIMCTUYEcKas (pa3eoyorus, Aake OTAEIbHbIC BBIPAKEHUS
(metadopsl), obmagarone mpaBoM (PpPa3eosOrHuecKOil €IMHMIIBI; KaK TPABHIIO, BBIICHUTH WX
TUIIOJIOTUYECKOE pa3iuuue ObIBaeT CIO0XKHO, a MpHYMHA 3aKIo4yaercs B TOM, YTO A
WH/IWBUYAIBHBIX HM3BICKAHUM SMOXH 00pa3loM SBISAIOTCS  (hpa3eosoruyeckre eAUHUIIBI
OOIIEHAPOIHOTO COJEpPXKaHUS, TO €CThb C TOYKH 3PEHHsS] NMPUMEHEHHS JUTEPATypHOTO S3bIKa U
aKTUBHOTO B HEr0 BMENIATEIbCTBA WHAWBUIYAIbHBIM WHTEpeC, OyAy4d OJUHAKOBOH 10
HAIMpPaBJICHHOCTH C MAacCOBBIM MHTEPECOM, HAXOMAATCS B AUAJICKTH4YecKoM emuucTBe» [9, ¢. 137].
[TpuHeceHHOEe UM U3 HAPOJHOTO YKJIaJa, UTpaBIIee BAXXHYIO poib B (popmupoBanun M. I1. Baruda,
TBOpYeckas armochepa (M. B. Bugaau, Arre3 orny Ilupu, Capsl YabaHoriny), a Takxke camoe
BEJIMYECTBEHHOE SIBJICHUE HAllMOHAJIBHOIO CAMOBBIPAXEHUS — C€a3 — B KA4yeCTBE IJIABHOI'O
HMCTOYHMKA MTOJHSUIA €r0 Ha YPOBEHb 3Tama JiJIsl UCTOPUU HAlEH JIUTEPATYPhl U KYJIbTYpPHI.

@onpxiopuct I1. Ddenanes, paccmaTprBas reHETHYECKYIO CHCTEMY TBOpuecTBa Baruda,
MpHUAS K HIHTEPECHBIM BBIBOAAM, MouepKkuBaet: «Barug Bripoc cpeau amryroB. C mMiaaabiX JeT €ro
cep/le HAaOJHIIOCh HAPOJAHBIMU CJIOBaMH, alllyTCKUMH JacTaHaMu U romma. M mosromy, Oynyun
eme B Kazaxe, mepBoe CTUXOTBOpEHHE Hamucal Kak rommy. JlroOoBHas Temaruka, ¢ OOJIBIIOI
HCKYCCHOCTBIO HCIOJIHS€Masi B HApOJAHBIX alIyIrCKUX CTHXaX, U B €ro TBOPUECTBE OCTaBajach
OCHOBHBIM HampaiieHueM. Barud mpuexan B Kapabax yxe ¢ HamoJIHEHHBIM CIOBaMHU CEpJLIEM.
Barud ssnsiercss nuromiiem azepOailpKaHCKOTO allyrcKoro MCKyccTBa. [1o3ToMy OOJIBIIMHCTBO
rouiMa, TaJKHHCOB, TIé3eimieMe ObUIM TOoM00HBI pedpeHy HaluxX amyroB—mactepoB. Taum
obpasom, st TBopuecTBa Baruda Obutn co3nanbl mpekpacHsie ycnoBusi B Kapabaxe. Ero romma
JWINCh KaK XPYCTaJbHBI pydel, TEeKyIIUMid UX FOpHOro kiwoua. [IpuBoawin B M3ymieHue Aaxe
CaMbIX BEJIMKHUX HAIUX MacTepoB» (2). W mosroMy ero CTHXOTBOPCHHS, JHTEpaTypHBIC
nepedpanku ¢ Bunmamu, nepenucka ¢ Arrei3 orny [lupu, Capel YabaHnorny u T.1., peryiaupysch
00raTCTBOM HApOAHOTO S3bIKA, MOITUYECKOH CHCTEMOW ca3a, JOCTUTAIOT CEphE3HOr0 ycrexa.
IIpodeccop M. Annaxmannsl B MoHorpadpum «llceBmonum ero Barud, mossus ero xxemuyr
ucrouaromas» [10] anamusupyer ux B psaay uaynmx u3 Otuna Kopkyra, Axmena Sceu, Onuca
Owmpe, ['ypbanu, mraxa Wcmamna Xaraun. OmnpeneneHueM reHeTHKd cTwis — Baruda,
HHEPETEeTHYECKUX HCTOYHHKOB (DOPMHUPYET MEJIOCTHOE TMPEICTABICHHE O JWHAMHUKE pPa3BUTHUS
azepOaiimxanckoit mo3a3uu XVIII Beka.

Bagsina dondiiyiim, toy adamlari,
Siz do deyin toya galon oynasin.
Adin1 demirom, eldan ayibdir,
Filankasin qizi, filan oynasin.
Jliobesuvie mou, 2cocmu c6advbwl,
Ckaotcume u 6vl, nycmo 20Cmu Manyyom.
HUmenu ne cxasicy, neped Hapooom Hey0oOHO,
Tozo-mo d0oub, makas-mo nycme CmaHyyem.

Bir tuba boyludur, boyu ndvrasts,
Hasratin ¢okmokdon olmusam xasta,
Isarat eylorom anlayan dosta,

Dostunun godrini bilon oynasin (1, c. 79).
Cman ee noooben oepesy myoa,

Om mocku no mebe cman s 60eH,
Hamexaem nousimaueomy opyey,

pyea ysaxcaowuii nycmos cmanyyem.
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Benuunem u kputepueMm TBOpuecTBa Baruda sBIAIOTCS HamuCaHHBIC TOJ] €T0 BIUSHUEM
CTUXOTBOpeHUsl. MOXKHO cKa3aTh, 4TO Bce KOpH(EH allyrckoro TBOPYECTBAa HAIMCAIM CaMble
MPEKpacHbIE CBOM MPOM3BEICHU MO BIUsSHIEM 033un Baruda. Tak kak 3TH KopuQen, He TOIBKO
HAKONWIN B JAylle TBOpuecTBO Baruda, He mpocTo XOAWIM MO TOP>KECTBaM, Cpeau Hapoaa, HO U
cnaraiau gactansl no Barudy. Hacran «Barug» sBasercs tomy npumepoM. C. MymTa3 B cBoeit
cratbe «Pymaku u Mosna Ilanax Barud» npoBen cpaBHEHUS MeXAy dTUMH JABYMS MacTepaMH U
OLICHWJI UX JAYXOBHO U JIMHIBUCTUYECKU B ACMEKTE HAIIMOHAIBLHOM nuTeparypbl. OH MHUILIET, YTO Y
kopudest AGynsracana Pynaku ¢ Benmukum Moot [Tanaxom Barndom ecth CTOIBKO CXOICTB H
OTHOIIEHUH, YTO BHUMATEILHOE PACCMOTPEHUE UX BBIHYJIUT HAC MOJITBEPAUTH 3T0... Kem siBnsercs
IS TIEPCUICKOTO Hapoa Pymaku, TeM xe i a3epOaiipkanckoro Hapoa seisiercst Barugy» [11, c.
262]. Kak BHHO, 3TO CpaBHEHHE MPEICTABIIACT COOOH OICHKY, NaHHYI0 TBop4yecTBY M. I1. Baruga
C TOYKH 3pEHUS JUTEepaTyphl azepOailPKaHCKOTO M TIOPKCKOro HaponoB. [1ockonbKy B pa3BUTUU
JUTEpaTyphl MOCIEIYIOIIEro Meproaa TBopuecTBO Barmda sBisercs caMbiM BaXKHBIM (DaKTOPOM
Bo3neiicTBus. Bnusaue M. II. Baruda yxe He orpaHmumBaeTcsi KapabOaxCKOW JTUTEPaTypPHOM
CpEloH, MPEACTAaBUTENN U JIPYIHX Cpell MMEHHO Ha TpaJuLUU HApOAHOM IO33MM CO3JAJIM CBOU
MO3TUYECKUE 00pa3lpl U MPEANOYUTAIOT MyTh O0OTAILEHUS JIUTEPATYpPHO—KYIbTYpHOIl cdepbl B
3TOM HallpaBJICHUU.

Bulud ziilfli, ay gabaqli gozalin,

Duruban basina dolanmaq garak.

Bir evda Ki, belo gozal olmasa,

O ev barbad olub talanmaq gorak.

Bonocw kax obaaxo nynonuxou Kpacasuypwl,
Tropban 8okpye 20106bl 06EPHYMb HYHCHO.

Ecnu 6 0ome nooobnotui kpacel nem,

Tom 0om, pazopen u YyHUUMOINCEH 00IHCEH DbIMb.

Sorxos durub sarayindan baxanda,

Ag gordona haomayillor taxanda,

Gozo siirma, gasa voSma yaxanda,

Canim esq oduna gqalanmaq gorok

Koeoa onvsnennas, cmost cmompuuts u3 c6oe2o 08opyda,
Ha 6enviii nooweex nepeéssv Hadesas,

Ha 2naza cypvmy, na 6posu kpacky namaswieas,

Jhywa mos oenem nobeu copems oondxicna (5, c. 39).

Jlupuka M. II. Baruda, Oyayuum siBI€HHEM CHHTAKTHYECKHX (PUTYp, XYI0KECTBEHHOI'O
COBEpIIICHCTBA, MOKa3bIBaeT KapTHHY azepOaiimkanckoro si3bika X VIII Beka, xapakTepuCTHKY €ero
BO3MOXKHOCTEH B menom. A. A6un, A. Mio3uu6, 0. B. Uemenszemuniu romma umeHHo Baruda
cpaBHuBanu c¢ romma lOnuca Owmpe, maxa Mcmaunna Xartam, Kepema, M NOIYEPKHYIH €ro
COBEPIIIEHCTBO, SI3BIKOBYIO SICHOCTh. AkamemMuk H. J[»xadapoB B 3TOM KOHTEKCTE MOAYECPKHUBAET,
YTO «IpU BO3SHHUKHOBEHHH MPOOJIEMBI O TOM, HA OCHOBaHMHM KaKHX HCTOYHUKOB CJIENyeT M3ydaTh
cloBapHBI cocTtaB juTeparypHoro s3pika XVIII Beka, HECOMHEHHO, B TEpPBYIO OYEpelb
He00X0IMMO O0paTUTh BHUMAaHWE Ha S3bIK HOCUTENEH JTUTepaTypHO—XYyJ0KECTBEHHOTO CO3HAHUS
(a Tarke ero ’BoonMoHHON ctuxun) Bumanu [12], Baruda u «lllaxpuspa»: B 3TOM KOHTEKCTE
SICHO BHUJIHO, KaK yCBauWBaeTCsl (POIBKIOPHBINA CTUJIb CIOBAPHOTO COCTaBa KJIACCHYECKOW MaHEpHI.
Bumanu nexcMko—ceMaHTHYECKHE KauyecTBa KIIACCHUECKOTO CTHJIS COIMOCTAaBJISIET C KauyeCTBAMH
(ONBKIOPHOTO CTWJISI M JEMOHCTPHUPYET TIPEBOCXOACTBO (MEPCIEKTHUBHOCTH) (HONBKIOPHOM
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MaHepsl. A B si3bike Baruda u «Illaxpuspay nekcuka KIaCCHUECKOTO CTHIIS CTAHOBUTCSI COCTaBHOM
yacTei0 GoabkiaopHoro cruis» [9, c. 127]. Pasymeercs, 3TO MpOIECC BO3POXKICHHS,
npoucxoaamuid Ha npuMmepe Baruda, Bunanu, «Illaxpuspa». Barud peanusyer ce0s HanmucaHHBIM
u B kiaccuueckoMm ctuie («Cmotpu», «He mpunsa», «llomager», «He yBugen» u T.4.), U Ha
COYMHEHHBIMH Ha CWLIA0MYEecKOl MeTpuueckoil cucreme, mnepeOpankoil («Kamb, 4ro HET»,
«Ilepn», «Cnyuaercsa», «Urpaercs», «Hamo», «He y3naer» u T. 1.). Barug kak co3aarenb oco6oro
CTHJIS OTIpENIENISIET HAallPaBICHUE Pa3BUTHS JIUTEPATYphl HA HOBOM dTarne. Co BpeMeHeM pa3pylaeTt
c(OpMUPOBABILIMECS TPAHUIIBI MEXAY apy30oM M CHIUIA0MYECKONM METpPUUYECKON CHUCTEeMOW W B
HEKOTOPOM POJIe orpeaenseT GopmMyny ux OJIU30CTH.

Moan ha soni nuri—ilahi sannam,

Camalinin s6lasino dolannam,

Atosino mardii mardans yannam,

Bu xasiyyat manda parvanadandir (5, c. 99)
U 5 mebs 6odicecmeenuvim cuumaro ce6emom,
Bokpyz brecka nuka meoezo Kpycyco.

B meoem ocne C2OpPI0 MYIHCECMBEHHO,

Omom xapakmep y MeHs1 Om MOmMbvlllbKd.

Bce BpimieckazanHoe U MOJ00HBIE (AKThI MPOSCHSIIOT BO3MOXKHOCTU JIMHTBUCTHUECKUX
oco0eHHOCTeH, MeTadOpHUECKOe COAEpIKaHUE, Pa3HOOOpa3ne MOITUIYECKON CHUCTEMBI KaK €IMHOE
nenoe. C TOYKM 3peHUsS] PACKPBITUS CYIIHOCTH, T€HETUYECKUX KOJOB dTama Baruda Ha mytu,
MPOHJCHHOM  a3epOail/PKaHCKOM JUTepaTypod JenaeT HeoOXOJUMBbIM IpoBeAeHue Ooiiee
MacCIITaOHBIX HCCIEAOBAHUM.

Hayunpie pesynprarel paboTsl: Barmd co BceM TBOpYECKMM TallaHTOM, HAIMCAHHBIM
MpelicTaBisieT  co0oil  sIBJIEHHE  HALMOHAIBHOTO  BO3POXKICHHS. doHOIoATHYECKAS,
Mop(dono3THyecKas CUCTEMa €ro CTUXOB 3aKJIIOYAET B ce0e BCE ATO KaK €AMHOE 1IEII0E.

Obnactu wuccnenoBaHus: aszepOaiiKaHCKas JUTeparypa, BaruQoBeleHUE, SI3bIKOBEICHUE,
HCTOpUS S3bIKA, CTUJIUCTHKA, KYJIbTypa peuu

Hayunas noBu3Ha: mos3ust M. I1. Baruda Bomsomnaer B )XKM3Hb HOBYIO CTaJIlI0 B HCTOPHH
pa3BUTHsL a3epOalKAHCKON JUTEPATyphl C HACHIIIEHHOCTHhIO, YHCTOTOM s3bika. [loaThueckas
cucTeMa, CTUWIMCTUYECKOE COJEp)KaHUE €ro CTMXOB XapaKTEePH3YeTCsl HACHILEHHOCThIO (DaKTOB U
MPOSICHSAET T€HETUKY TPAIUIMH TIOPKCKON MO33HHU.
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